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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor i zakup recznego detektor metali NMS20/NMS30.

NMS20/NMS30 to reczny detektor metali zaprojektowany do wykrywania wszystkich
rodzajow zelaznych i niezelaznych metali znajdujacych sie na osobach lub w obiektach
niezelaznych.

OSTRZEZENIA!
» NMS20/30 to nowoczesne urzadzenie elektroniczne. Przez rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj
sie z instrukcja obstugi.

» Nie narazaj urzadzenia na ekstremalnie niskie i wysokie temperatury. (Zakres temperatur
przechowywania: - 40°C do 80°C)

» Urzadzenie jest wodoszczelne do 1 metra (3 stopy), dzieki czemu jest zabezpieczone przed deszczem
i zalaniem przez ptyny (nie dotyczy wersji z gniazdem stuchawkowym Jack).

» Przetrzyj urzadzenie wilgotna, miekka, nierysujaca Sciereczka. Nie uzywaj zadnych srodkow
czyszczacych zawierajacych chemikalial

» Zawsze wytaczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane. Wydtuzy to zywotnosc¢ baterii.

» Chron wykrywacz przed uderzeniami podczas normalnego uzytkowania. W przypadku przesytania
nalezy ostroznie umiesci¢ detektor w oryginalnym kartonie i zabezpieczy¢ materiatami odpornymi na
Wwsltrzasuy.

» Naprawy i ingerencje wewnatrz wykrywacza metali NMS20/30 moga by¢ wykonywane wytacznie
przez Autoryzowane Centra Serwisowe Nokta Makro. Nieautoryzowane otwarcie obudowy wykrywacza

metali z jakiegokolwiek powodu powoduje uniewaznienie gwarancji.

» Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjmij baterie aby uniknac¢ uszkodzenia
termostatu w wyniku wycieku ptynu z baterii, jej nagrzania lub pekniecia.

» Obowiazkiem operatora jest ustawienie odpowiedniego poziomu czutosci urzadzenia dla aktualnych
zastosowan. Ponadto do obowiazkow operatora nalezy rowniez kalibracja urzadzenia przy uzyciu
probek testowych odpowiednich dla wybranego poziomu czutosci.

Nokta Makro nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie szkody
spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Quality

Management
Dla Konsumentow na terenie Unii Europejskiej: Nie 0Oswiadczenie o zgodnosci z wymogami FCC

wyrzucaj elementow detektora do odpadow domowych. To urzadzenie spetnia wymagania rozdziatu 15 przepisow
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczony na Federalnej Komisji tacznosci (FCC) Dziatanie urzadzenia
detektorze oznacza, ze nie moze byt on umieszczony w podlega nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie powinno
ogolnych odpadach domowych. lecz powinien byc poddany wytwarzaé szkodliwych zaktocen oraz (2) urzadzenie powinno
przetwarzaniu odpadow zgodnie z miejscowymi przepisami akceptowa¢ zewnetrzne zaktocenia, w tym  zaktocenia

rzadowymi oraz wymogami ochrony $rodowiska powodujace niezamierzone dziatanie
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ZAPOZNANIE SIE Z URZADZENIEM

Zawartos¢ zestawu

(1) NMS20/30 reczny detektor metalu

(2) Stacja tadowania NMS20/30

(3) Przewod USB do tadowania akumulatora

(4) 3 sztuki tacznikow pojedynczych stacji tadowania
(5) Probka do kalibracji czutosci urzadzenia
(6) 2xAA akumulatorki Ni-MH

(7) tadowarka sieciowa uniwersalna
(8) Adaptery do réznego rodzaju gniazd sieciowych
(9) Smycz na nadgarstek

(10) Kabura do pasa

Rozktad urzadzenia i akcesoriow w pudetku:

Akcesoria opcjonalne
Ponizej lista akcesoriow dodatkowych, ktére mozna zakupi¢ oddzielnie. Nie znajduja sie w zestawie.

: Stacja tadujaca do 5ciu urzadzen
Futerat do przenoszenia NMS20/30 NMS20/30 jednoczesnie




Wskazniki i przetaczniki

(1) Rekojesc

(2) Sonda detekcyjna

(3) Wtacznik i przycisk Reset

(4) Wskaznik alarmu LED

(5) Wskaznik natadowania baterii

(6) Wskaznik i przycisk regulujacy czutosc
(7) Przycisk alarmu dzwiekowego

(8) Przycisk alarmu wibracujnego

(9) Gtosnik

(10) Przycisk eliminacji zaktocen od
metalowych elementow konstrukcyjnych
(11) Pokrywa przedziatu bateryjnego

(12) Otwor do zamocowania smyczy na
nadgarstek

Nokta | MAKRO




Urzadzenie jest wyposazone w 2 akumulatorki Ni-MH 2700 mAh.

Aby wtozyc baterie, najpierw odkre¢ srube na pokrywie komory baterii. Nastepnie przekre¢ pokrywe
komory baterii o ¢wier¢ obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara i zdejmij pokrywe
oraz naktadke blokujaca baterie.

B0

Wtoz baterie zwracajac uwage na biegunowosc (+) i (-). Nastepnie w6z naktadke blokujaca baterie
zwracajac uwage na sposob jej umieszczenia. Natoz pokrywe komory baterii, wyrownujac strzatki
na nakretce i na urzadzeniu, docisnij. Nastepnie przekre¢ pokrywe komory baterii o ¢wier¢ obrotu
w prawo. Na koniec dokrec¢ $rube.

Wskaznik natadowania akumulatora
Dioda LED wskaznika poziomu natadowania baterii sygnalizuje 4 poziomy natadowania:

Zielona dioda LED: Zotta dioda LED: Czerwona dioda LED: Mrugajaca Czerwona
akumulatory w petni akumulatory $rednio niski poziom dioda LED:
natadowane natadowane natadowania akumulatory

(100% do 70%) (65% do 35%) (30% i ponizej) roztadowane

tadowanie akumulatora
Wta6z koncowke typu B kabla tadujacego USB do stacji tadujacej. Nastepnie
podtacz tadowarke do gniazdka Sciennego. Umies¢ detektor w stacji
tadujacej. tadowanie rozpocznie sie automatycznie.




INFORMACJE O ZASILANIU

Podczas tadowania dioda LED na wskazniku poziomu natadowania baterii bedzie
migac¢ na czerwono. Po zakonczeniu tadowania (maksymalnie 4 godziny) dioda LED
na wskazniku baterii zaswieci sie na zielono.

Nagrzewanie sie zasilacza i komory baterii podczas tadowania jest zjawiskiem
normalnym.
Mozna pozostawi¢ urzadzenie w stacji tadujacej po jego petnym natadowaniu jak i wyjac je ze stacji
tadujacej i uzywac go bez czekania na petne natadowanie.

UWAGA! Aby zapewni¢ prawidtowy kontakt elektryczny. utrzymuj styki tadowania baterii znajdujace
sie na urzadzeniu jak i te na stacji tadujacej w czystosci.

WAZNE: Jesli akumulatorki Ni-MH nie sg uzywane przez dtuzszy czas, moga utraci¢ zdolnos¢
ponownego natadowania. Dlatego zalecamy tadowanie ich raz w miesigcu, nawet jesli nie zamierzasz
ich uzywac.

taczenie kilku stacji tadowania ze soba
Chcac tadowac kilka urzadzen na raz mozna potaczyc ze soba stacje tadowania.

W przypadku NMS20:
1. Wtdz 3 taczniki stacji tadujacej dostarczone wraz z urzadzeniem do jednej stacji, jak pokazano na
ponizszym rysunku.

2. Wyrownaj druga stacje i umiesc¢ ja w wystajacych tacznikach, az zatrzasnie sie na swoim migjscu.

NMS20




INFORMACJE O ZASILANIU

W przypadku NMS30:

W przypadku NMS30 uzyj 2 taczniki zamiast 3. Podtaczajac 2 stacje tadujace dla tego modelu, wtoz
pierwszy tacznik w srodkowym gniezdzie, a drugi pin w tylnym gniezdzie pierwszej stacji, pozostawiajac
pierwsze gniazdo puste. Jesli chcesz podtaczyc trzecig stacje, wtdz ponownie pierwszy styk w
srodkowym gniezdzie, ale tym razem w+tdz drugi styk w przednie gniazdo drugiej stacji, pozostawiajac
tylne gniazdo puste, jak pokazano na rysunku. taczac wiecej stacji, postepuj zgodnie z tym samym
schematem, przy czym $rodkowa szczelina jest stata.

NMS30




UZYTKOWANIE URZADZENIA

Wtaczanie urzadzenia

Nacisnij I przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania przez 15 sekundy.
Zaczna migac diody LED. Po dtugim i krotkim sygnale dzwiekowym diody
wskaznika stanu natadowania baterii i czutosci, a takze diody przyciskow
alarmowych (jesli sa wtaczone) pozostang zapalone. Urzadzenie jest
gotowe do pracy.

UWAGA! Podczas wtaczania trzymaj urzadzenie z dala od przedmiotow
metalowych.

WAZNE: W przypadku, gdy urzadzenie emituje ciagty sygnat alarmu,
nacisnij raz przycisk wt./wyt., aby go zresetowac.

(I) Resetowanie fatszywego alarmu
T Jesli urzadzenie zacznie emitowac alarm bez obecnosci metalowego obiektu, nacisnij raz
4) przycisk wtaczania/wytaczania, aby zresetowac alarm.

(- Ustawianie czutosci
®  Czutost mozna ustawic na jednym z 3 poziomow:

Kazdorazowe nacisniecie przycisku czutosci zmienia jego poziom i jedna wartosc. Biate diody LED
wskazujg aktualny poziom czutosci.

1 Biata dioda LED: 2 Biate diody LED: 3 Biate diody LED:
niski poziom ® $redni poziom wysoki poziom
czutosci czutosci czutosci

Ustawienie poziomu czutosci nalezy dostosowac¢ do rozmiaru docelowego obiektu metalowego i
maksymalnej odlegtosci roboczej.

Duze obiekty: niski poziom czutosci
Srednie obiekty: $redni poziom czutosci
Mate obiekty: wysoki poziom czutosci

Do okreslenia wielkosci rozmiaréw obiektéw metalowych jako odniesienie przyjeto norme NIJ-0602.02.

Wuybor rodzaju alarmu

Alarm dzwiekowy

Alarm dzwiekowy mozna aktywowac, naciskajac raz przycisk alarmu dzwiekowego. Dioda
‘)) na przycisku zaswieci sie na state. Aby wytaczyc alarm, ponownie nacisnij przycisk. Dioda

zgasnie.

Alarm wibracyjny

Alarm wibracyjny mozna aktywowac, naciskajac jeden raz przycisk alarmu wibracyjnego.
'7’7'_1 Dioda na przycisku zaswieci sie na state. Aby wytaczyc alarm, ponownie nacisnij przycisk.

Dioda zgasnie.

WAZNE: Alarmy dzwiekowe i wibracyjne mozna aktywowac oddzielnie, jednoczesnie lub oba mozna
wytaczyc, aby uzyskac prace cicha.




Przeszukiwanie
Przeszukaj osobe, utrzymujac urzadzenie blisko skanowanego obszaru.

UWAGA! Podczas skanowania obszarow bliskich ziemi, aby wyeliminowa¢ wykrycie zbrojenia lub
metalowych elementow konstrukcyjnych, trzymajac wcisniety przycisk eliminacji zbrojenia, trzymaj
detektor tak, jak pokazano na rysunku i skanuj pionowo.

Wuykrywanie metali
Gdy urzadzenie wykryje metalowy obiekt, wskaznik alarmu LED zaswieci sie w nastepujacy sposob,
proporcjonalnie do wielkosci i bliskosci obiektu:

Wszystkie 3 diody LED

wytaczone: 1 dioda Zielona i 1 dioda Zétta: 1 dioda Zielona + 1 dioda Zotta:
nie wykryto metalu wykryto maty obiekt wuykryto sredni obiekt
1 dioda Zielona + 1 dioda . . . L
F6tta + 1 dioda Czerwona: - 3 diody Czerwone: ) ) - Dioda lub q|odg nnehng;kle.

X 3 wuykryto bardzo duzy obiekt Przeczytaj ustep ponizej!
wuykryto duzy obiekt

Po wuykryciu metaly, jesli alarm dzwiekowy jest aktywny, urzadzenie wyemituje ostrzezenie
dzwiekowe. Dzwiek alarmu dzwiekowego jest proporcjonalny do rozmiaru (maty/sredni/duzy) lub
bliskosci metalowego obiektu.

UWAGA: W modelach NMS20R i NMS30R, ktére maja dodatkowo wykrywanie promieniowania, po
wykryciu promieniowania Beta lub Gamma zostang wyemitowane sygnaty dzwiekowe z czestotliwoscig
proporcjonalng do ilosci promieniowania, i zaczng mogac niebieskie diody LED na wskazniku alarmu
LED.




UZYTKOWANIE URZADZENIA

- Automatyczny tryb czuwania
\ Po odtozeniu urzadzenia na ptasko, ze wskaznikami skierowanymi do gory. po

180 sekundach przejdzie w tryb automatycznego czuwania, aby zmniejszyc
zuzycie energii.

Gdy urzadzenie zostanie potozone ptasko na powierzchni zawierajacej metal, ze
wskaznikami skierowanymi do gory, przejdzie w tryb automatycznego czuwania
niezwtocznie, zaraz po wyemitowaniu alarmu trwajacego 1 sekunde.

Aby wybudzi¢ urzadzenie z trybu czuwania wystarczy je przesunac lub
_/ podniesc.

Wuytaczanie urzadzenia
Urzadzenie mozna wytaczyc na 2 sposoby:

Wytaczenie automatyczne

Urzadzenie wytaczy sie samoczynnie po 35 minutach pozostawania w trybie czuwania i nie uruchomi sie
nawet jesli je poruszysz. Aby go wtaczyc, musisz nacisnac i przytrzymac przycisk wtaczania/wytaczania
przez 15 sekunduy.

| Wuytaczenie manualne
U Nacisnij i przytrzymaj przycisk wtaczania/wytaczania przez co najmniej 3 sekundy. Diody
(:) LED zacznag migac, po czym urzadzenie sie wytaczy.

[ Zmiana czestotliwosci
Gdy urzadzenie jest wuytaczone, wtacz je. trzymajac wecisniety przycisk eliminacji
zaktocen. Urzadzenie wyemituje od 1do 5 sygnatow dzwiekowych. Kazda liczba sygnatow
ue dzwiekowych oznacza inng czestotliwos¢. Aby zmieni¢ czestotliwosc, wytacz urzadzenie i
wtacz je ponownie, wciskajac jednoczesnie wcisniety przycisk eliminacji zaktocen.

Testowanie urzadzenia
Probnik testowy dostarczony wraz z urzadzeniem umozliwia uzytkownikowi sprawdzenie, czy
urzadzenie dziata poprawnie, czy nie.

W celu przeprowadzenia testu wykonaj ponizsze czynnosci:

1) Ustaw czuto$¢ na maksimum - poziom 3. Nastepnie ustaw probnik testowy tak, aby 3 linie na jego
chwycie byty na dole. Podczas testowania NMS20 ustaw probnik testowy okoto Scm od gérnej krawedzi
sondy i przesun go po urzadzeniu, lekko dotykajac prébnikiem obudowy sondy. Podczas testowania
NMS30 trzymaj badany element na srodku urzadzenia i przesuwaj go po urzadzeniu, lekko dotykajac
obudowy sondy. Urzadzenie musi generowac alarm.




2) Ustaw czuto$¢ na minimum - poziom 1. Nastepnie ustaw probnik testowy tak, aby 3 linie na jego
uchwycie byty na gorze i powtorz powyzszy proces. Urzadzenie musi generowac alarm.

NMS20 NMS30

Uzywanie kilku detektoréw jednoczesnie
Podczas korzystania z wielu detektoréw jednoczes$nie, urzadzenia musza znajdowac sie w odlegtosci
minimum 1 metra (3.3 stopy) od siebie. Odlegtos¢ ta moze sie lekko rézni¢ w zaleznosci od ustawionej

czestotliwosci pracy.

Korzystanie z urzadzenia obok innych wykrywaczy metali
Recznych wykrywaczy metali mozna uzywac¢ w poblizu innych wykrywaczy metali zachowujac
odpowiednia odlegtos¢ w celu unikniecia wzajemnych zaktécen.




ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem: Urzadzenie emituje alarm gdy nie ma w poblizu zadnego metalowego obiektu.
Prawdopodobna przyczyna: Wystepuja w poblizu zrodta sygnatow elektromagnetycznych.
1) Inne podobne urzadzenie pracuje na tej samej czestotliwosci.

Rozwiazanie: Wytacz urzadzenie i zmien jego czestotliwos¢ pracy.

2) Inny detektor lub inne urzadzenie generujace sygnat elektromagnetyczny

Rozwiazanie: Zwieksz odlegtos¢ do tych urzadzen.

Problem: Akumulatory nie tadujg sie.

Prawdopodobna przyczyna: Niewtasciwe podtaczenie, stuki na urzadzeniu lub stacji tadujacej sa
zabrudzone, niewtasciwie sa wtozone akumulatorki lub sg uszkodzone.

Rozwigzanie:

1) Wyjmij urzadzenie ze stacji tadowania i upewnij sie, ze jest wytaczone.

2) Upewnij sie, ze do stacji tadowania podpiety jest zasilacz a on wtasciwie podpiety do gniazdka z
napieciem.

3) Wyjmij i wtoz ponownie urzadzenie do stacji tadowania.

4) Upewnij sie, ze piny na urzadzeniu i stacji tadowania sa czyste i nie uszkodzone.

5) Upewnij sie, ze prawidtowo wtozone sg akumulatorki a nie zwykte baterie.

6) Sprawdz urzadzenie w innej stacji tadowania.

Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem technicznym.

Problem: Urzadzenie nie przeszto prawidtowo testow.

Prawdopodobna przyczyna: Niewtasciwa procedura.

Rozwigzanie: Ponownie wtacz detektor i powtorz procedure. Jesli problem nadal wystepuje, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub autoryzowanym serwisem technicznym.

Problem: Urzadzenie emituje 4 sygnaty dzwiekowe podczas uruchamiania i wytacza sie.
Rozwiazanie: Wystapit problem z obwodem. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub autoryzowanym
serwisem technicznym.




SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Czestotliwos¢ pracy

Zasilanie

Alarm LED

Alarm dzwiekowy
Wibracje

Czutos¢

Eliminacja elementow
konstrukcyjnych

Czas pracy na
akumulatorach

Temperatura pracy

Temperatura
przechowywania

Wymiary (Dt x Sz x
Wy)

Waga

- 13 kHz
. Detektor metali: 2xAA akumulatorki Ni-MH 2700 mAh

Stacja tadowania AC/DC: 100-240V 50-60Hz 0,5A

- Tak
o Tak
o Tak
3 poziomy

. Tak

© ponad 40 godzin

. Detektor metali: -40°C - 70°C (-40°F - 158°F)

Stacja tadowania: 0°C - 70°C (32°F - 158°F)
-40°C - 85°C (-40°F - 185°F)

© NMS20: 82x445x48mm (3.2"X17.0"X1.9")

NMS30: 128x405x48mm (5.0"X15.9'X1.9")

Stacja tadowania: 85x180x128mm (3.3"X7.1"X5.0")

Opcjonalna stacja tadujaca 1-5 urzadzen: 247x615x82mm (9.7"X24.2"X3.3")
Opcjonalna walizka transportowa: 300x510x110mm (11.8"X20.1"X4.3")

© NMS20: 605g. (1.3Ibs)

NMS30: 610g. (1.3Ibs)
Stacja tadowania: 625g. (14lbs)
Opcjonalna stacja +adujaca 1-5 urzadzen: 25954. (5.71bs)

Opcjonalna walizka transportowa: 1325g. (2.91bs)
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